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Louis Drucker, fondateur de 1a marque
Louis Drucker, the founder of the brand

L'histoire d’'un artisan devenu au 19e siécle le
principal créateur d'un art nouveau, l'art du
Rotin, Louis Drucker.

Né en Pologne en 1864, Louis Drucker arrive a I'age
de 3 ans en France ou il apprend tout jeune le métier
du Rotin. Un nouveau métier, arrivé avec l'essor des
transports maritimes depuis I'Extréme Orient dans
la deuxiéme moitié du 19e siécle et I'importation
du Rotin qui la permise. Le Rotin, plante aux
propriétés étonnantes, ne pousse en effet que dans
les foréts tropicales de Malaisie, des
Philippines ou d’Indonésie.

Des propriétés «magiques» dont
vont s'emparer de
créateurs, rivalisant d’ingéniosité et
d’imagination, pour créer un nouvel
art du meuble, et surtout du siége,
« l'art du Rotin ». Louis Drucker va
vite devenir « le meilleur » d’entre
eux, le plus créatif, le plus célebre aprées s’étre mis « a

nombreux

son compte » dés son apprentissage terminé, a 21 ans.
La maison DRUCKER, c'est aujourd’hui de trés
nombreux modéles venus de toute cette création
depuis le 19e siécle qui ne cesse de s'enrichir avec la
participation de grands créateurs Frangais.

The history of Louis Drucker, a craftsman who
in the 19th century created a new art: the Art of
Rattan.

Born in Poland in 1864, Louis Drucker arrived when
he was 3 years old in France, where at a very young
age he learned the manufacturing of Rattan. This new
profession was born with the development of marine
transport from the Far East in the second half of the
19th century, allowing the import of Rattan.

Rattan, a very particular plant with amazing physical
properties, grows exclusively in
Tropical ~ forests in  Indonesia,
Malaysia or the Philippine Islands.
Using the “magic” properties of
Rattan, Parisian designers competing
in ingenuity and imagination, created
a new art, the “Art of Rattan”. Louis
DRUCKER soon became the best, the
most creative and the most famous,
after having set up his own business when he was only
21 years old.

Today, as a result of this creation, la Maison Drucker
offers a large range of models that come from all ages,
and others that are still active creations established with
the cooperation of the best current Parisian designers.

Une fabrication artisanale de 1a plus haute qualité

Highest quality craftmanship

¢ Les meilleurs matériaux:

Le rotin pour les structures, en provenance des foréts tropicales d’Orient,
léger et trés résistant. Le Rilsan® pour le tissage brillant, polymére élaboré
a partir d’huile de Ricin, reconnu pour sa solidité et sa résistance aux UV.
Le Raucord® pour le tissage satiné, un PEHD de haute technicité fabriqué

par Rehau.
¢ Une fabrication traditionnelle manuelle:

Préparation du rotin, cintrage des composants, montage et tissage totalement

manuel.

* The best materials:

Rattan for frames, which grows in far east tropical forests, light and strong.
Rilsan® for bright weaving, polymer made from castor oil, no other material can
be compared regarding quality. Raucord® is a HDPE made by Rehau, a global

leader in high-tech synthetic material.
* Hand made, traditional process:

Rattan cutting and polishing, components bending, assembling and manual

weaving.
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MODELES SUR MESURE

3 étapes pour personnaliser votre chaise:
3 simple steps to choose your chair:

¥% Choisissez le cannage (p.06 a p.09) / Choose your weaving (p.06 to p.09)

o o Choisissez les couleurs (p.10) / choose your colors (p.10)

@ Choisissez le modéle (p.12 a p.37) / Choose your model (p.12 to p.37)

Glossaire chaises et guéridons et tables
Chair and table glossary

Mirlitons

= Plateau (stratifié, émail = Dossier / Backrest

ou marbre) /
Table top (laminate,
enamel or marble)
(p.42)
= Cerclage /
ring or strapping
(p42)

= Attaches dossier /
Backrest bindings

Collerette

= Assise / Seat

= Pied/
Table base
(p.40-41)

= Attaches pieds /
Legs bindings

Bourrelet / Trim
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] Rotin de Manille (clair) / i - A
Manau rattan (clear)

Ll Bordage chassis /

Semi-round ring on the side

= Tissage sous-chassis /
Weaving under the seat
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MODELES SUR MESURE

Accés au simulateur de tissage
Link to the weave designer

% Choisissez votre cannage
Custom products - choose your weaving

LES CANNAGES BASIQUE * LES CANNAGES CLASSIQUE **
Basic weavings Classic weavings

Cannages qui attendent votre choix de couleurs Cannage qui attendent votre choix de couleurs

Weavings are waiting for your choice of colors Weavings are waiting for your choice of colors
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Accés au simulateur de tissage
Link to the weave designer
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LES CANNAGES CLASSIQUE **
Classic weavings

Cannage qui attendent votre choix de couleurs
Weavings are waiting for your choice of colors

CHEVRONS- 15

B
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LES CANNAGES PRESTIGE ***
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Cannages qui attendent votre choix de couleurs
Weavings are waiting for your choice of colors
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LES CANNAGES EXCEPTION **** DR
Exception weavings Accés au simulateur de issage

Link to the weave designer
Cannages qui attendent votre choix de couleurs

Weavings are waiting for your choice of colors
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WAGRAM - 26

ARLEQUIN - 02

DIAMANT - 31

VICTORHUGO - 13 CAPITOLE - 04

LES CANNAGES CHEFS D’ EUVRE *****
Ma S te rp iece wea V] n g S Cannages qui attendent votre choix de couleurs

Weavings are waiting for your choice of colors

FEWSE T
A

BALLON - 52 CROIX - 55 PAILLETTES- 57 RUBIS- 50 TARTAN - 62
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MODELES SUR MESURE

%.« Choisissez vos couleurs
Custom products - choose your colors

COLORIS RILSAN® DISPONIBLES (COULEURS BRILLANTES)

RILSAN® COLORS AVAILABLE (GLOSSY COLORS)

{EREEEO T

vert sapin | pine green
vert jade | jade green
vert menthe | mint green
bordeaux | burgundy
brique | brick

rouge | red

vieux rose | old rose
noir | black

alu | aluminium

gris | grey

blanc | white

fuschia | fushia

glycine | wisteria

bleu marine | marine blue
bleu gitane | gipsy blue
bleu pétrole | oil blue
bleu azur | sky blue
vert d'eau | water green
tabac | tobacco
chocolat | chocolate
marron | brown
havane | havana
mastic | mastic
mandarine | mandarin
créme | cream

jaune | yellow

ivoire | ivory

or | gold

jaune citron | yellow lemon

Accés au simulateur de tissage
Link to the weave designer

N

COLORIS RAUCORD® DISPONIBLES (COULEURS SATINEES)
RAUCORD® COLORS AVAILABLE (SATIN COLORS)

vert olive | olive green

vert tendre | tender green

vert pomme * | apple green *
bordeaux violet | purple maroon
rouge carmin | carmin red
rouge écarlate | scarlet red
rouge rubis | ruby red
terracotta * | terracotta *

rose | pink

rose pastel | light pink

noir | black

gris | grey

gris bleuté | blue grey

blanc | white

bleu royal | royal blue

bleu outremer | ultramarine blue
bleu lavande | lavender blue
bleu doux | soft blue

vert d'eau | water green
chocolat | chocolate

or patiné | weathered gold
beige | beige

taupe | taupe

ivoire | ivory

orangé * | orange *

péche * | peach *

jaune curcuma | yellow tumeric

jaune vif * | bright yellow *



COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise RENOIR - réf. 3908
L.47 x P.52 x H.94cm
W.181/2xD.201/2x H.37
Cannage et combinaison de
couleurs unique

Design Philippe Model

chaise SACRE COEUR « réf. 3520
L.43 x P52 xH.85cm

W.17 xD.201/2 x H.33 1/2

C20 damier 2/2 uni vert d'eau
brillant

Design Pierre Gonalons

& sur mesure
ZX custom products

SEMI
OUTDOOR

chaise ODETTE » réf. 3906

L.45 x P54 x H.101 cm
W.172/3xD.211/3x H.39 2/3

C12 versailles bleu lavande, vert
olive et ivoire satiné

Design Anthony Guerrée

fauteuil RENOIR « réf. 5633
L.60 x P.60 x H.91cm
W.232/3xD.232/3x H.36
Cannage et combinaison de
couleurs unique

Design Philippe Model

chaise BEAUX ARTS - 1éf. 3514
L.40 x P. 45 xH.81 cm
W.153/4x D.17 3/4x H.32

C03 fouquet's combinaison de couleurs

D089
Design Philippe Model

chaise BEAUX ARTS - 1éf. 3514
L.40xP.45xH.81cm
W.15 3/4x D.17 3/4 x H.32

C03 fouquet's combinaison de couleurs
D056

Design Philippe Model

chaise BEAUX ARTS - réf. 3514
L40xP.45xH.81cm

W.153/4x D.17 3/4 x H.32

C03 fouquet's combinaison de couleurs
D015

Design Philippe Model

11
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COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise LAETITIA « réf. 3510

L.39 x P46 x H.84 cm
W151/3XD.181/7XH.33

C19 lafayette rose pastel et rose satiné

chaise ORLEANS - 1éf. 3496
L.44 x P50,5 x H.86 cm
W.171/3x D.20 x H.33 7/8
C58 diadéme mastic, noir et
blanc brillant

& sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

chaise ARLEQUIN - 1éf. 3428
L.38 x P47 x H.84 cm
W.15XD.18 1/2X H.33

C01 victoria bleu marine, noir et vert d'eau
brillant

banc - réf 2601

P.40cm x H.45cm. Longueur sur-mesure

W.14 3/4 x H.17 3/4. Custom length

C20 jaune citron, bleu gitane et bleu pétrole brillant



COLLECTION TRADITION

Tradition collection

chaise PARISIENNE - réf. 3483

L.44 x P.50 x H.87 cm

W.171/3xD.19 2/3x H.34 1/4

C07 losange inversé bleu pétrole et mastic
brillant

& sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

chaise MATISSE « 1éf. 3515 chaise PARNASSE - 1éf. 3443

L.41 x P50 x H.86 cm L.41 x P50 x H.86 cm
W161/6XD192/3XH337/8 W.16 1/6 x D.19 2/3x H.33 7/8

C13 victor hugo taupe, or patiné et €30 multi chevrons vert pomme,
vert olive satiné bleu outremer et taupe satiné

chaise ALESIA 1 « 1éf. 3488
L.41 x P50 x H.88 cm

W.16 1/8x D.19 2/3 x H.34 5/8
C04 capitole bleu marine, bleu pétrole et
blanc brillant

banquette ALESIA « réf. 2909

P.50 x H.88 cm. Longueur sur-mesure

D.19 2/3 x H.34 5/8.Custom length

C08 dents de scie bleu pétrole et mastic brillant

13
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COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise OLYMPIA - 1éf. 3508
L.40 x P59 x H.84 cm
W.153/4x D.23 1/4 x H.33
CO01 victoria noir et ivoire
satiné

chaise METIER « 1éf. 3461
L.40 x P.52,5 x H.84 cm
W.15 3/4x D.20 2/3 x H.33
C14 bandes mastic, rouge
et vert d’eau brillant

chaise TURENNE « réf. 3505
L.40 x P59 x H.84 cm

D.153/4x H.23 1/4x H.33.

C62 tartan blanc, bleu marine,
gris et chocolat brillant

& sur mesure
X custom products

SEMI
OUTDOOR

fauteuil DUMAS -« réf. 1462
L.50 x P.56,5 x H.82 cm
W.192/3xD.22 1/4x H.32 1/4
C47 pointes vert jade et brique
brillant

banquette METIER « éf. 2905

P.52,5 x H.84 cm. Longueur sur-mesure
D.20 2/3 x H.33. Custom length

C20 damier bandes verticales rouge et
noir brillant



COLLECTION TRADITION

Tradition collection

Ny sur mesure
PzaN custom products

SEMI
OUTDOOR

chaise FOUQUET’S « réf. 3013
L.44 x P50 x H.85 cm
W.171/3xD.192/3x H.331/2
C46 créole bleu gitane et blanc
brillant

fauteuil PRECATELAN « 1éf. 1114
L.58 x P58 x H.79 cm

W.22 7/8 x D.22 7/8x H.31 1/8

C12 versailles fuschia, mandarine
et bleu azur brillant

Banquette TRIANON - réf. 2914

P.58 x H.79 cm. Longueur sur-mesure
D.22 7/8 X H.31 1/2. Custom length

C17 losange avec motifs jaune citron et
mastic brillant

tabouret FOUQUET’S « réf. 6925

L.44 x P52 x H.120

3 hauteurs d’assise: 61, 69 ou 80 cm
W.171/3x D.201/2x H.47 1/4

3 heights o(seat 224,27 1/8and 31 1/2

C12 versailles bleu marine et blanc brillant

15



D sur mesure
. custom products
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SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise MATIGNON - 1éf. 3125
L.45 x P52 x H.84 cm

fauteuil MATIGNON - réf. 1154

L.57,5x P57 xH.84,5cm
W.17 3/4x D.20 1/2x H.33 W.222/3x D.22 1/2x H.33 1/4
C07 losange inversé bleu pétrole et havane C24 Haussmann bleu pétrole, bleu marine et vert
brillant d'eau brillant
" ; :I ::
- =k
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Serrimastson

banquette MATIGNON - réf 2902

P.50 x H.85 cm. Longueur sur-mesure

D.19 2/3 x H.33 1/2. Custom length

(35 seine bleu azur, mastic et vert d’eau brillant



& sur mesure
ZX custom products

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

T ——

chaise MARLY - 1éf. 3012 fauteuil LUXEMBOURG - 1éf. 1116
L47 xP53 xH.87 cm L.60 x P58 x H.83 cm
W.181/2xD.20 7/8 x H.33 7/8 W.232/3xD.22 7/8x H.32 2/3

CO1 victoria bordeaux, blanc et vert C07 losange inversé blanc et noir
d’eau brillant brillant

banquette MARLY - réf. 2913 tabouret MARLY - 1éf. 6932

P.53 x H.87 cm. Longueur sur-mesure L47 x P54 xH.122 cm

D.20 7/8 x H.34 1/4. Custom length 3 hauteurs d’assise: 61, 69 ou 80 cm
CO01 victoria tabac et ivoire brillant W18 1/2xD21 1/4 x H48 3/4

3 heights of seat: 24, 27 1/s and 31 1/2
C26 wagram tabac et or brillant

17
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COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise RIVOLI « 1éf. 3427

L.60 x P55 x H.78 cm

W.23 2/3x D.21 2/3 x H.30 3/4

C14 a bandes bleu azur, rouge et
vert menthe brillant

fauteuil PEREIRE 2 « 1éf. 1451
L.49 x P58 x H.82 cm
W.191/4x D.22 7/8 x H.32 2/16
C21 damier 3/3 noir et blanc
brillant

& sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

fauteuil ELYSEE 1 « réf. 1429
L.56 x P57 x H.77 cm
W.22xD.22 1/2x H.30 1/4
C14 bandes orangé, ivoire et
terracotta satiné

fauteuil ELYSEE Il « 1éf. 1453
L.57 x P58 x H.78 cm

W.22 1/2x D.22 7/8 x H.30 3/4
C17 losange bleu azur et jaune
citron brillant



COLLECTION TRADITION

Tradition collection

SEMI
OUTDOOR

sur mesure
custom products

chaise BASTILLE « réf. 3431
L.50x P53 x H.86 cm
W.192/3xD.207/8x H.33 7/8
C19 lafayette gris mastic et
blanc brillant

Banquette BASTLLE « réf 2911

P.53 x H. 86 cm. Longueur sur-mesure

W. 20 7/8 x H. 33 7/8. Custom len
C58 diadéme mastic, blancet b
brillant

fe

th

u pétrole

fauteuil BASTILLE - réf. 1130
L.58 x P58 x H.86 cm

W.22 7/8 x D.22 7/8 x H.33 7/8
C19 lafayette gris, mastic et
blanc brillant

chaise NEUILLY 2 « réf. 3498

L.45 x P52 x H.84 cm

W.17 3/4x D.20 1/2 x H.33

C31 diamant vert d'eau et bleu
marine brillant

19



20

D sur mesure
zx custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise CHAILLOT - réf. 3504SC fauteuil CHAILLOT « réf. 1456SC
L.44 x P.56,5 x H.83 L.54 x P.56,5 x H.83
W.171/3xD.18 x H.32 2/3 W.22 7/8 x D.22 7/8 x H.31 1/8

C19 lafayette ivoire, noir, vert menthe et

C12 versailles ivoire, noir, vert menthe et
vert jade brillant

vert jade brillant

tabouret CHAILLOT « réf. 68155C
L.43 x P.52 x H.120 - 3 hauteurs d’assise : 61, 69 ou 80 cm

W.21 x D.21 2/3 x H.41 1/3 - 3 heights of seat: 24,27 1/8 and 31 1/2
C23 opium ivoire, noir, vert menthe et vert jade brillant



Ny sur mesure
custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection
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fauteuil LUTECE « réf. 1436

chaise LUTECE « 1éf. 3123

L.49 x P53 x H.86 cm L.60 x P.62 x H.86 cm

W.191/3xD.207/8 x H.33 7/8 W.232/3xD.24 3/8x H.33 7/8

C35 seine 4 couleurs vert d'eau, C11 étoile double noir et or
patiné satiné

blanc, brique et or brillant

Frry

L3

fauteuil VERT GALANT « réf. 1151 banquette LUTECE « réf. 2981
L.56 xP.57 x H.78 cm L.53 x P.86 cm. Longueur sur-mesure
W.20 7/8 x D.33 7/8. Custom length

W.22 x D.22 1/2 x H.30 3/4
C61 escalier bleu pétrole et mastic brillant

C35 seine blanc, mastic et bleu
pétrole brillant
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COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise SAINT-MICHEL - 1éf. 3439
L.45,5x P52,5x H.88 cm

W.17 7/8 x D.20 2/3 x H.34 2/3

CO01 victoria bleu azur, bordeaux
et mastic

chaise AUTEUIL - 1éf. 484

L.45,5x P52,5 x H.88 cm

W.177/8 x D.20 2/3 x H.34 2/3

(€34 damier noir, rouge et or brillant

D sur mesure
zx custom products

SEMI
OUTDOOR

chaise PASSY - réf. 3487

L.45 x P52 x H.84 cm

W.17 3/4x D.20 1/2 x H.33

€05 losange blanc, créme, bor-
deaux, fuschia

banquette AUTEUIL - réf. 2904

P.56 x H.84 cm. Longueur sur-mesure

D.22 x x H.33. Custom length

C1b victoria bandeau ivoire, noir et bordeaux brillant



Ny sur mesure
oa custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

fauteuil DAUPHINE - réf. 1445

L.60 x P55 x H.78 cm

W.232/3x D.21 2/3 x H.30 3/4

C58 diadéme fuschia, or et vert d'eau brillant

banquette DAUPHINE - 1éf. 2906

P.55 x H.78 cm. Longueur sur-mesure

D.21 2/3 x H.30 2/3. Custom length

C20 damier 2/2 aluminium, fuschia et lilas brillant

fauteuil GRENELLE « réf. 1448
L.56 x P.60 x H.75 cm
W.22xD.231/2xH.29 1/2

chaise DROUOT - 1éf. 3499
L.40,5 x P50 x H.86 cm / non empilable

W.152/3xD.232/3x H.33 4/5
(35 seine noir or et blanc brillant C17 losange avec motifs noir et mastic
Design Francois Champsaur brillant

23



D sur mesure
zx custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection
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chaise HAUSSMANN - réf. 3415 fauteuil HAUSSMANN - réf. 1433
L.46 x P51 x H.86,5 cm

L.52 x P56 x H.86 cm
W.18 1/8 x D.20 x H.34

W.201/2xD.22 x H.33 7/8
(35 seine mastic, blanc et bleu pétrole CO01 Victoria bleu marine et lilas brillant

chaise SEINE - réf. 3434

fauteuil SEINE « réf. 1155
L43x P52 xH.87cm L.54 x P58 x H.84 cm
W.17 7/8 x D.22 2/3 x H.34 2/3 W.21 1/4x D.22 5/6 x H.33
g6]2] tartan blanc, brique, mastic et vert d'eau (35 seine blanc, chocolat et gris brillant
rillant

24



& sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection
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chaise CHATELET - réf. 3118 chaise MONTSOURIS - réf. 3128

L.47 x P.50 x H.86 cm L.42,5 x P49 x H.83 cm

W.18 1/2xD.19 2/3x H.33 7/8 W.16 3/4x D.191/3 x H.32 2/3

C62 tartan bleu ?itane, bleu pétrole, C21 Damier 3/3 rouge rubis, blanc et noir
bleu marine et bleu azur brillant satiné

chaise VENDOME - 1éf. 3495 chaise BOULOGNE - réf. 3491

L.41,5 x P55 x H.88 cm L.47,5 x P53 x H.85 cm

W.16 5/16 x D.21 2/3x H.34 5/8 W.18 3/4x D.20 7/8 x H.33 1/2

C61 escalier vert d’eau et vert sapin brillant (35 seine bleu pétrole, mastic et vert jade brillant

25



26

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

£
%

EMPNH.OANBLE
chaise RIVE GAUCHE - réf. 7000
L.40 x P48 x H.79 cm / non empilable
W.153/4xD.18 7/8 x H.31 1/9
Clp victoria modifié blanc, bordeaux et
vert d'eau brillant
Design Andrée Putman

NON
EMPILABLE
chaise CHESSY ROTIN laqué « réf. 083506NOVOCU
H.40 x P48 x H.79 cm / non empilable
H.153/4xD.18 7/8 x H.31 1/9
C08 dents de scie noir, vert tendre et jaune
curcuma

. sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

"
Ty

S

«©

EMPILABLE

chaise MONTMARTRE - 1éf. 3494

L.38,5x P.50,5 x H.85 cm

W.15 3/16 x D.20 11/16 X H.33 1/2

C20 damier 2/2 bleu pétrole et vert d'eau

OUTDOOR

EMPILABLE

chaise CHESSY aluminium « réf. 054806VORRBE
L.40 x P48 x H.79 cm / non empilable
W.153/4xD.18 7/8 x H.31 1/9

CO5 losange vert tendre, rouge rubis et beige



COLLECTION TRADITION
Tradition collection

chaise BUCI 2 - 1éf. 3509

L.40 x P45 x H.83 cm

W.153/4xD.17 3/4x H.32 2/3

C58 diadéme bleu lavande, jaune
curcuma, taupe et vert d'eau satinés

tabouret SEVIGNE - réf. 6802
L.45 x P48 x H.103 cm

W.17 3/4x D.18 7/8 x H.40 1/2
C21 damier 3/3 blanc, noir et
rouge brillant

chaise CAPUCINE - réf. 3448

L.44 x P.50,5 x H.86 cm

W.17 1/3x D.20 x H.33 7/8

C19 lafayette bleu azur, glycine et
vert menthe brillant

tabouret CARNAVALET « réf. 6805
L.45x P48 x H.103 cm

W.17 3/4x D.18 7/8 x H.40 1/2

C21 damier 3/3 blanc, noir et rouge
brillant

Ny sur mesure
PzaN custom products

SEMI
OUTDOOR

EMPILABLE

fauteuil EUGENIE empilable- réf. 5614
L.60 x P.55 x H.78cm

W.232/3xD.21 2/3 x H.30 3/4

CO05 losange beige et noir (collerette)
satiné

AN
MAN

\\\\\¥

banquette EUGENIE « 1éf. 2906

P.59 x H.77 cm. Longueur sur-mesure
D.23 1/4 x H.30 1/4. Custom length
C15 chevrons lavande et ivoire satiné

27



sur mesure
custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TRADITION
Tradition collection

- T
=
ATk

OUTDOOR

fauteuil COLBERT - réf. 14555C fauteuil BALZAC - 1éf. 1450 fauteuil RIMBAUD - 1éf. 1466
L.54 x P.56,5 x H.83 cm L.58 x P63 x H.85,5 cm L.64 x P.56 x H.85 cm
W.22 7/8 x D.22 7/8 x H.31 1/8 W.22 7/8 x D.24 3/4 x H.33 2/3 W.252/5x D.22 x H.33 1/2
C20 damier 2/2 noir et ivoire satiné C21 damier 3/3 ivoire et noir brillant CO01 victoria vert tendre, or patiné, points
Design Christian Liaigre blancs
Hauteurs d'assise sur-mesure / customizable seat height Hauteur assise tabourets / Hauteur plan de travail/
Nous conseillons 26 cm d'écart entre le plan de la table et 1'assise. Stools seat height Table top height

Ht80cm ___ 106 cm
3 finitions possibles

pour toute hauteur
Ht69cm _| 95cm
Ht6lcm _| 87cm
Ht45cm _| 71cm

tabouret - réf. 6909 tabouret - réf. 6918 tabouret - réf. 6908 tabouret - réf. 6913

D.38 x H.80 cm D.38 x H.69 cm D.38 x H.61cm D.38 x H.45 cm

D.15xH.311/2 D.15xH.27 1/8 D.15xH.24 D.15xH.17 3/4 Sous-chassis
CO05 losange blanc et (35 seine blanc, chocolat €20 bleu marine C08 dent de scie blanc et

noir brillant et vert menthe brillant brillant vert d’eau brillant



COLLECTION TRADITION

Tradition collection

fauteuil CONFORTABLE - réf. 5501
L.55x P70 x H.105 cm / non empilable
W.212/3xD.271/2x H.41 1/3

C15 chevrons bleu pétrole et ivoire
brillant

fauteuil TITANIC - réf. 9084

L.64 x P62 x H.80 cm

W.251/5xD.241/2x H.31 7/8

C65 escalier double gris, jaune, mandarine
et rouge brillant

o sur mesure
2X custom products

T

SEMI
OUTDOOR

fauteuil TREFLE « réf. 9054

L.62 x P60 x H.112 cm

W.24 2/5 x D.23 2/3 x H.44

C19 lafayette jaune curcuma, or patiné
et vert d'eau satiné

0 1_'|li.|'|'i.|-t:||

fauteuil ZOLA » réf. 5618

L.70x P70 xH.70 cm

W.271/2xD.27 1/2x H.27 1/2

C21 damier 3/3 ivoire, bleu outremer, vert
tendre et rouge rubis satiné

Design Philippe Daraux
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COLLECTION ANNEES 20
The 1920s

INDOOR

fauteuil bas N° 86 « réf 995620
L.73 x P68 x H.85 cm

W.28 2/3xD.27 6/7 x H.33 1/2
Rotin naturel et Bleu doux et
bleu outremer

,
AN

sur mesure
custom products

EN

SEMI
OUTDOOR

INDOOR

guéridon N° 86 « réf 997001
D.72 xH.76 cm
W.28 1/3 x H.30
Rotin naturel et Bleu doux et
bleu outremer

N
INDOOR
fauteuil haut N° 86 « réf 995621
L.66 x P72 x H.100 cm
W.26 x D.28 1/3 x H.39 3/8

Rotin naturel et Bleu doux et bleu
outremer

INDOOR

chaise N°86 - 1éf. 995634

L.63 x P58 x H.106 cm

W.24 3/4ax D.22 3/4 x H.41 3/4

Rotin Naturel, bleu doux et bleu outremer

INDOOR

fauteuil Toi & Moi N°86 « réf. 995627
L.135xP117xH.110cm

W.53 x D.46 x H.43 1/3

Rotin Naturel, bleu doux et bleu outremer



COLLECTION ANNEES 20
The 1920s

INDOOR

fauteuil SAINT ANTOINE - réf. 5617
L.70x P70 xH.70 cm

W.27 1/2x D.27 1/2 x H.27 1/2

C21 damier 3/3 noir, blanc et bleu
outremer satiné

Design Jean-Michel Wilmotte

SEMI
OUTDOOR

guéridon TRIC TRAC - réf. 9052

D.75 xH.70 cm

D.291/2xH.27 1/2

CO01 victoria blanc, bordeaux et vert d'eau
brillant

fauteuil RODIN - réf. 9085

L70 x P70 x H.98 cm

W.27 12X D.271/2X H.38 1/2

C58 diadéme brique, mastic et vert
jade brillant

guéridon DOMINO - réf. 9092

D.47 x H.60 cm

D.181/2xH.23 5/8

C01 victoria mastic, bordeaux et bleu pétrole

sur mesure
custom products

fauteuil TRIC TRAC 2 « réf. 9081

L.69 x P.69,5 x H.102,5 cm

W.27 1/8xD.27 1/3 x H.40 1/3

C65 escalier double taupe, or patiné et
rouge carmin satiné

AUSSI DISPONIBLE EN VERSION
ALUMINIUM POUR TOUS LES CLIMATS

2\5’_

SEMI
OUTDOOR

fauteuil CONFIDENT - réf. 9062

L.142 xP65x H.81 cm

W.55 7/8 x D.25 5/8 x H.31 7/8

(35 seine gris bleuté, rose pastel et rouge
carmin satiné
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COLLECTION ANNEES 20

The 1920s

fauteuil SAINT-MICHEL - réf. 1152

L.60 x P.56 x H.82 cm
W.232/3xD.22 x H.32 1/4

C52 ballon noir et ivoire brillant

Design Jacques Grange

fauteuil CASCADE 2 - réf. 9082
L.63 x P65 xH.74 cm

W.31 7/8 x D.251/2x H.29 1/2

C02 arlequin bleu marine, jaune
citron et bleu azur brillant

AUSSI DISPONIBLE EN VERSION
ALUMINIUM POUR TOUS LES CLIMATS

fauteuil BRIDGE - réf. 9056

L.57 x P53 x H.80,5 cm
W.221/2xD.20 7/8 x H.31 2/3

CO07 losange inversé bleu marine
et blanc brillant

& sur mesure
ZX custom products

SEMI
OUTDOOR

fauteuil BAGATELLE - réf. 9063

L.64 x P.62 x H.80 cm

W.251/5xD.24 1/2 x H.31 7/8

C18 chevrons alternés bleu gitane et
blanc brillant

guéridon BRIDGE « réf. 9065

D.70 x H.70 cm

D27 1/2xH.27 1/2

C20 damier 2/2 noir et blanc brillant.
Bourrelet noir brillant



COLLECTION ENFANT
Kid collection

sur mesure
custom products

SEMI
OUTDOOR

banquette enfant PANTIN « réf. 6200 chaise enfant PANTIN - réf. 6301

L.69 x P39 x H.64 cm L.34 x P39 x H.64 cm

W.271/6 x D.151/3 x H.25 1/5 W.133/8 xD.151/3 x H.25 1/5

CO01 victoria bleu pétrole, jaune, mandarine, C01 victoria bleu pétrole, jaune, mandarine,

parme, rouge et vert nil brillant

chaise haute CARROUSEL « 1éf. 6307

L.37 x P42 x H.87

Hauteur d’assise 60 cm

W.141/2xD.16 1/2 x H.34 1/4

heigh of seat 23 2/3

Hauteur du garde-corps 77cm « 30 1/3
C07 losange inversé noir et blanc brillant

parme, rouge et vert nil brillant

chaise haute BEBE « 1éf. 6916 chaise haute ENFANT - 1éf. 6303

L.39,5 x P58 x H.101,5 L.40 x P46 x H.92

Hauteur d’assise 63 cm Hauteur d’assise 55cm

W.151/2xD.22 7/8 x H.40 W.153/4xD.18 1/9x H.36 1/5

height of seat 24 3/4 height of seat 21 2/3

C30 multichevrons vieux rose, blanc, C35 seine blang, lilas et vert d’eau brilllant

bleu pétrole et vert menthe brillant

33
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» sur mesure
2N custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION JARDINIERES
Flower boxes

Jardiniére MALACCA - réf. 4903 Jardiniére MALACCA TISSEE « réf. 4907
L.39xP108 x H.92 cm L.39x P108 x H.92 cm

W.151/3x D42 1/2 x H.36 1/4 W.151/3x D42 1/2x H.36 1/4

Rotin de Malacca sans tissage C20 damier 2/2 blanc et gris brillant

e

OUTDOOR

Jardiniére RANELAGH - 1éf. 9942

L.101 x P31 xH.54cm
W.393/4xD.121/5xH.21 1/4

C20 damier 2/2 noir, rose ou vert jade brillant



& sur mesure
2X custom products

SEMI
OUTDOOR

COLLECTION TABLES BASSES
Basique weaves

table basse BRIDGE - 1éf. 9089 table basse JEU DE DAMES -« 1éf. 9068
Diam. 70 x H. 40 cm L.58 x P45 x H.45 cm
Dia. 27 1/2x H. 15 3/4 W.23xD.17 3/4xH.17 3/4

C57 paillettes vert d'eau, bleu pétrole, gris et C17 losange avec motifs vert jade et blanc
havane brillant brillant

chaise longue JEU DE DAMES « 1éf 9051

L.72 xP.147 x H.104,5 cm

W.281/3xD.57 7/8 x H.41 1/8

C26 wagram bleu pétrole et bleu azur brillant



sur mesure
custom products

OUTDOOR

COLLECTION EIFFEL
Eiffel collection

Disponible en cannage uni et damier
Available in one or two colors (checkerboard weaving)

rfrr”ri ] rl'l‘i‘l"|

OLSJTEDg(;R OUTDOOR OUTDOOR
chaise TUILERIE » 1éf. 4801 fauteuil POMPIDOU - réf. 0108 fauteuil ROYAL - réf. 0103
L.40 x P50 x H.90 L.56,5 x P.60 x H.80 cm L.54 x P51 xH.83 cm
W.15 3/4x D.19 2/3 x H.35 1/2 W.221/4xD.232/3x H.31 1/2 coussin cuir ou skai (usage extérieur)
€35 Seine bleu azur, bleu pétrole, mastic C20 damier 2/2 blanc et noir brillant W.211/4x D.20 x H.32 2/3
et rouge brillant Design Yamakawa seat in leather or skai (outdoor use)
C20 damier 2/2 blanc et noir brillant
Design Christian Biecher
|
|
|
|
1 |
L=
o QUTDOOR OUTDOOR
7 chaise VILLETTE « réf. 0310 Bridge VILLETTE « réf. 0110
L51xP61xH.81cm L.48 x P55 x H.78 cm
5 W.20 x D.24 x H.32 W.18 7/8 x D.21 2/3 x H.30 3/4
C21 damier 3/3 terracotta beige et rose C21 damier 3/3 vert tendre, blanc et beige

Design Jéréme Gauthier Design Jéréme Gauthier



sur mesure
custom products

COLLECTION EIFFEL
Eiffel collection

INDOOR

chaise BELLES FEUILLES - réf. 000306 tabouret BELLES FEUILLES - réf. 000603 fauteuil CORSO . 1éf. 0119
L.57,5xP.57,5 x H.80,5 cm L.57,5xP57,5xH.102,5cm L.61,5 x P.53 x H.84,5 cm
Hauteur d’assise: 45cm Hauteur d’assise: 80cm W.24 x D.20 4/5 x H.33
Coussin sur mesure

Coussin sur mesure Design Robert Stadler
W.22 5/8 x D.22 5/8 x H.31 1/2 W.22 5/8 x D.22 5/8 x H.40 3/8

chaise CORSO - réf. 0307

tabouret CORSO » réf. 4803

chaise bébé CORSOLINA « réf. 0619
L.52 x P52 x H.85 cm L.36 x P36 x H.45 cm L43 xP43 xH.80cm
W.20 15/32 x D.20 15/32 x H.33 1/2 W.142/5xD.142/5x H.17 2/3 W.17xD.17 x H.31 1/2
Design Robert Stadler

Design Robert Stadler Design Robert Stadler
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Y sur mesure
N custom products

COLLECTION TETES DE LIT
Headboards collection

Design Inés Lucas

DOISY HAUTE - réf .6401200 MONTAIGU - 1éf. 6412
L.140/160/180/200 x P.3 x H.130 cm L.160 x P.8 x H.80 cm
W.55/63/71/79 xD.2xH.51 W.63 xD.3xH.311/2

Lame naturelle avec bande centrale CO1p noir, CO02 ver olive, vert tendre et noir satiné
jaune curcuma et blanc satiné Design Inés Lucas

Design Inés Lucas

| | | |

140 160 180 200

MEDICIS ou DOISY RONDE - 1éf. 6402200 MAINTENON - 1éf. 6410

L.140/160/180/200 x P.3 x H.130 cm L.140/160/180/200 x P.3 x H.85 cm
W.55/63/71/79 xD.2xH.51 W.55/63/71/79 xD.2xH.331/2

Lame naturelle avec bande centrale CO1p noir, Lame naturelle avec bandes C14 bandes vert
vert olive et blanc satiné tendre et blanc satiné

Design Inés Lucas Design Léa Zéroil



sur mesure
19’{" custom products

COLLECTION LUMINAIRES

Lights collection

X
L.DRUCKER

PARIS
depuis 1885

:. if

PLEYEL - réf. 4209
L.50 x H.45 cm
W.192/3 xH.17 2/3
Bleu doux et beige
Design Léa Zéroil

o i

e

L \\

AR CEITE

PLEYEL oval « réf. 4208
L.80x H.45cm
W.311/2xH.17 2/3
Beige et rouge rubis
Design Léa Zéroil

luminaire BOBINO - 1éf. 4204

2 dimensions:

L40x H.45cm / W.153/4x H.17 3/4

L.65x H.68 cm / W.25 1/2 x H.26 3/4

Moélle de rotin avec teinte couleur verte et noir

39
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sur mesure
custom products

COLLECTION TABLES

Assemblage sur mesure avec un grand choix de plateaux
Tops and bases specified separately before assembly

Pieds d’acie‘r poli, couleur noire.

Plateaux compatibles : chéne, stratifié, marbre, etc.

Iron bases color biack.
Suitable tops : Oak, laminated, marble, etc.

X /=%

PALAIS ROYAL - 10 kg / H.65,5 cm GODIN —10 kg ou 10.5 ou 10.8kg PLIANT
19.81b, H. 25 2/3in 1.39x L.50 ou L.80 ou L.100 cm x H.70cm H.70cm / H.271/2in
221b,W.151/3inx L. 192/30r 31 1/20r 39 1/3in x
H.271/2in
LUNE - 14 kg ou 24 kg LUNE ESCALIER - 16 kg ou 25 kg PYRAMIDE - 16 kg ou 19,3 kg
Base : p42cm ou ¢55 cm Base : 55cm ou p60cm Base : 37 x 37 cmou 55 x40 cm
311b.or531b 35.3Ibor55.101b 35.3Ibor41.881b
Base: 16 2/3in. or 21 2/3 in. Base: 21 2/31in.or 23 2/3in. Base: 14 2/3 0r 21 2/3x15 2/3in
BASCULANT A-6kg /H.70 cm IENA-6kg/H.70 cm ART DECO-6kg /H.70 cm
13.221b,H. 27 1/2in 13.221b,H. 27 1/21in 13.221b,H. 27 1/21in



COLLECTION TABLES

Assemblage sur mesure avec un grand choix de plateaux

Tops and bases specified separately before assembly

sur mesure
custom products

Pieds d,aCiET poli, couleur noire.

Plateaux compatibles : chéne, stratifié, marbre, etc.

Iron bases color black.
Suitable tops : Oak, laminated, marble, etc.

LL+EL

QUADRIPODE - 13 kg QUADRIPODE - 20 kg
H.70cm /H. 27 1/2in H.70cm /H.27 1/2in
Plateaux compatibles: Plateaux compatibles:
50-60 cm 60-100 cm

TRIPODE - 13 kg TRIPODE - 19 kg TRIPODE SNACK - 24 kg
H70cm /H. 27 1/2in H.104cm/ H. 41 in H.104cm / H. 41 in
Plateaux compatibles: Plateaux compatibles : (poli, couleur ou noir)
50-60 cm 60-100 cm Plateaux compatibles :

chéne, stratifié...60-100 cm

PiEdS a]umim'um poli, couleur noire.
Plateaux compatibles : chéne, stratifié, marbre, etc.

Aluminium bases color black.

Suitable tops : Oak, laminated, marble, etc.

k4

QUADRIPODE - 5,5 kg TRIPODE - 4,5 kg
H.70cm /H.271/2in H.70cm /H.271/2in
Plateaux compatibles : Plateaux compatibles:
60-100 cm 50-60 cm

AUSTERLITZ - 4,5 kg
H.70cm /H.27 1/2in
Plateaux compatibles:
65cmet +

VOLTAIRE - 4,5 kg
H.70cm /H.271/2in
Plateaux compatibles:
65 cmet +

41



42

COLLECTION TABLES

Assemblage sur mesure avec un grand choix de plateaux
Tops and bases specified separately before assembly

CHENE MASSIF

Dimension et finition au choix,
avec ou sans cerclage.

SOLID OAK

Size and finishing to order.
With or without ring.

MARBRE / GRANIT

Dimension et finition au choix,
avec ou sans cerclage.

MARBLE / GRANITE

Size and finishing to order.

With or without ring.

sur mesure
custom products

- =

T E———

RESINE

Dimension et finition au choix,
avec ou sans cerclage.

RESIN

Size and finishing to order.
With or without rin

EMAIL

Dimension, couleur et personnalisation au

choix. Cerclage laiton ou inox.
ENAMEL

Size and color to order. Personalization

possible. Brass or Stainless steel ring.

STRATIFIES
Dimension, formes, couleurs et finition au
choix. Cerclage cuivre, laiton ou inox.

LAMINATE

Size and finishing to order.
Copper, brass or Stainless steel ring.

Différentes finitions de bordures pour les plateaux

Cerclage laiton

Mouluré brossé Mouluré poli
Brushed - molded Polished molded

Plat brossé Plat poli
Brushed flat Polished flat

Cerclage Inox

—

= e : B = e

Mouluré brossé Mouluré poli
Brushed - molded Polished molded

Plat brossé Plat poli
Brushed flat Polished flat

Matiere
plateau

Marbre ou
granite

Cerclage Champs brut
Oui Oui
Oui
(fortement conseillé Oui
pour le marbre)
Stratifié Oui Non

Oui Oui
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depuis 1885

Conseils d'utilisation du Rotin
(modéles semi-outdoor)

Rattan user guide
(semi-outdoor models)

2 grands principes a respecter:

B Pendant la saison hivernale (15 Octobre au 15 Mars en Europe) en tous climats: Le
mobilier doit étre stocké « au sec ». Il peut toutefois étre laissé en extérieur pendant la
journée, mais doit impérativement étre mis au sec pendant la nuit.

m Pendant 1a « belle saison », le reste du temps, le Rotin peut rester en permanence a
I'extérieur.
Cependant, si une pluie durable arrive, il ne faut laisser le Rotin sous cette pluie que
deux ou trois jours tout au plus, avant de mettre au sec le mobilier pour qu'il puisse
sécher.
1 ne faut le ressortir qu'une fois la pluie arrétée (En tout état de cause, une terrasse n’est
pas utilisable sous la pluie).

Un entretien régulier de votre mobilier permettra de prolonger fortement sa longévité.
Les ateliers Drucker retissent, réagrafent, changent certaines piéces si besoin et
revernissent entiérement votre mobilier Drucker.

Merci de nous contacter pour toute demande d’entretien.

2 main rules to respect:

m During the winter season (15 October to 15 March in Europe), in all climates: The furniture
must be stored "dry". It can however be left outdoor during the day, but must be kept dry
during the night.

m During summer, the rattan can remain permanently outside. As long as it does not rain
continuously for more than a few days.
Only take it out once the rain has stopped (In any case, a terrace cannot be used in the
rain).

Regular maintenance of your furniture will greatly extend its longevity. Drucker workshop
will do wonders with your Drucker furniture.

Please contact us for a service request.

L N ,
LEGENDE: (3\- OUTDOOR 2‘3' OUTDOOR ?{I_ INDOOR
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depuis 1885

Chaise Corso - Café Kitsune, New-York, USA
Design Robert Stadler

Chaise Sacré Coeur - Exposition
Design Pierre Gonalons

Fauteuil Haussmann - Harbour Beach Club, Salcombe, UK
Design DO Design Studio

Fauteuil Royal - La Folie, Londres, UK
Design Studio KO

Fauteuil Titanic - Le Carrousel, Balma, France
Architectures Marco Baertich - © Marjorie Mailhol

1 - =
Teéte de lit Médicis - Harbour Beach Club, Salcombe, UK
Design DO Design Studio

Teéte de lit Doisy - Hotel Doisy , Paris, France
Design Inés Lucas

O GILOCOURT

u
PARIS

www.maisonlouisdrucker.com

SAS MAISON DRUCKER : 27 rue de 'Automne - 60129 Gilocourt - France @
Tél. +33 (0)3 44 88 32 92, Fax +33 (0)3 44 88 66 07, mail : contact@drucker.fr

FRANCE




